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Splošni pogoji poslovanja za 
T R G O V I N O  Z   B L A G O M BIOGAST GesmbH 

veljajo od 1. maja 2016 

 
1. Področje veljavnosti 
Naslednji pogoji poslovanja veljajo za vse sedanje in prihodnje nabavne oz. 
dobavne pogodbe pri podjetju BIOGAST GesmbH, v nadaljevanju BIOGAST, 
razen če so bili v posameznih primerih spremenjeni ali umaknjeni. Vsem prej 
veljavnim pogojem s tem preneha veljavnost. Kupec z oddajo naročila 
sprejema splošne pogoje BIOGAST kot pravno zavezujoče. 
Odstopanja od sporazumov veljajo le v primeru, če jih BIOGAST pisno potrdi.  
 
2. Ponudbe/cene/dobava 
Ponudbe BIOGAST se lahko spremenijo in niso zavezujoče. Pri vseh ponudbah 
si pridržujemo pravico do predhodne prodaje blaga in spremembe cen. Blago 
bo zaračunano po cenah, ki veljajo na dan dostave oz. prevzema blaga, 
vključno z zakonom določenimi davki in dajatvami. Cene se lahko spremenijo. 
Pri ponudbi v skladu z ÖNORM A 2050 se cene lahko spremenijo. Vse cene so 
v evrih(€). 
Vse navedene cene za končnega uporabnika veljajo v smislu zakonske določbe 
kot nezavezuječe, priporočljive, informativne in orientativne s pripadajočimi 
davki – vendar brez embalaže. Kupcu služijo kot pomoč pri oblikovanju cene 
končnemu potrošniku, le-ta pa je na koncu odvisna izključno od kupčeve 
kalkulacije in lastnega oblikovanja cene.  
Pogodba velja kot dokončna, ko BIOGAST po prejemu naročila pošlje pisno 
potrditev naročila ali odpošlje naročeno blago. Poznejše spremembe in 
dopolnitve pogodbe so veljavne le s pisno potrditvijo.  V določenih primerih 
lahko veljajo tudi določbe  ÖNORM A 2050. 
Kupec izjavlja, da je vsak, ki dela zanj (tudi izven delovnega razmerja), 
pooblaščen sogovornik BIOGAST-a. Iz tega so izvzete pisno navedene osebe. 
Pridržujemo si pravico do zmanjšanja naročenih količin blaga pri dobavi. 
Če ni drugače dogovorjeno, ima BIOGAST kot zamenjavo pravico dobaviti 
enakovredno blago po primerni ceni. V primeru podrobnega naročila, ki ni 
skladno s podajno enoto, si BIOGAST pridržuje pravico, da poveča količino 
artiklov na naslednjo večjo prodajno enoto. 
Dobava se vrši v zabojnikih s kolesi ali na paletah, v skladu s terminsko 
določenimi dostavami. Dogovorjeni roki dostave so nezavezujoči, zato kupec 
ne more vložiti odškodninskih zahtevkov, če so roki nenamerno prekoračeni. 
Kupec se nepreklicno odpoveduje pravici do odstopa od pogodbe v skladu z  
določilom 918. člena Splošnega civilnega zakonika. Kupec zagotavlja 
pravočasno zagotovitev prostora za dostavo (vključno s hladilnicami in 
zamrzovalniki). 
Če ni drugače dogovorjeno, si BIOGAST pridržuje pravico, da zaračuna 
premajhno dostavo ali vračilo zabojnika s kolesi. 
 
3.  Prenos tveganja 
Ko kupec prevzame blago, se tveganje izgube, poškodbe, tatvine, poslabšanja 
kakovosti blaga in podobno prenese nanj. Poleg osebne vročitve blaga kupcu, 
se kot primoredaja šteje tudi, če je blago izročeno pooblaščeni osebi ali če je 
blago oddano na kraj, ki ga je določil in zagotovil kupec. 
 
4. Pridržanje lastninske pravice 
Prodano blago je do dokončnega plačila nakupne vrednosti last BIOGAST-a. 
Kupec lahko blago proda oziroma predela, kot to sicer počne v okviru svojega 
običajnega poslovanja. Prodaja ali predelava ni dovoljena v primeru, če kupec 
ni poravnal zapadlih terjatev. V primeru zamude pri plačilu ima BIOGAST 
pravico zahtevati, ne glede na pravico kupca za izvršitev pogodbe, da se mu 
dobavljeno blago vrne in sicer na stroške kupca. Če zaradi mešanja blaga s 
podobnim blagom v lasti kupca, tega ni več mogoče nedvoumno določiti, si 
BIOGAST pridržuje pravico do odvzema ustrezne količine blaga iste vrste in 
kakovosti. Vsako zastavljanje ali dodeliev zavarovanja tega blaga v korist 
tretjih oseb brez privolitve BIOGAST-a ni dovoljeno. Kupec mora nemudoma 
obvestiti BIOGAST o morebitnih izvršbah in mu izročiti potrebne dokumente.  
Lastninske pravice BIOGAST-a potečejo le s popolnim poplačilom vseh terjatev 
iz tega poslovnega razmerja. 
 
 
5. Plačilo 

Pri plačilu z gotovino je potrebno plačati celoten znesek računa, brez odbitkov, 
plača se ob prevzemu blaga.  Čeke sprejemamo, a morajo imeti pokritje, kar 
dokažete z bančnim potrdilom. Brezgotovinska plačila (vključno z direktno 
bremenitvijo računa, debetno ali bančno kartico) veljajo le, če imajo zadostno 
pokritje in odobritev s strani BIOGAST-a. Če direktna bremenitev ni bila 
uspešna, se to šteje kot zamuda plačila.  
BIOGAST sprejema menice le kot plačilo računa in z garancijo tretje osebe. Vse 
stroške meničnega plačila krije kupec. 
Plačilo se šteje kot opravljeno z dnem, ko BIOGAST lahko razpolaga s sredstvi 
v višini zneska računa. Če je rok plačila prekoračen, se lahko kupcu brez 
pošiljanja opomina zaračunajo zamudne obresti v višini 1% na mesec in vsi s 
tem nastali stroški. Vse ostale neporavnane terjatve takoj zapadejo v plačilo. 
Enako velja, če je zapadlo plačilo računa z odloženim plačilnim rokom. Poleg 
tega ima BIOGAST pravico zaustaviti vse nadaljnje dobave, ne da bi kupec 
lahko vložil zahtevek za nadomestilo. Za nadaljnje dobave lahko BIOGAST 
zahteva predplačila (gotovinska ali brezgotovinska). Za zavarovanje kupčeve 
plačilne obveznosti ima BIOGAST pravico, da pred dostavo zahteva bančno 
garancijo v ustreznem znesku. 
V primeru zamujenega plačila se pogodbeni partner zaveže, da bo BIOGAST-u 
povrnil stroške opominov in izterjav, nastalih zaradi neplačila po lastni krivdi, 
v kolikor so bili potrebni za ustrezen pravni pregon v zvezi z zahtevkom, pri 
čemer se tudi zaveže, da bo podjetju BIOGAST plačal stroške, ki bodo ob tem 
nastali, če bo posredovala agencija za izterjavo, a le če ne presegajo največjih 
dovoljenih pristojbin za izterjavo v skladu z predpisi BMWA. Če BIOGAST 
izterjavo opravi sam, se dolžnik zaveže, da bo za vsak opomin plačal znesek v 
višini najmanj 5,00 EUR.  Poleg tega je treba povrniti vso nadaljnjo škodo, zlasti 
tisto, ki nastane kot posledica neplačila, kar povzroči ustrezno višje obresti na 
bančnih računih BIOGAST-a, ne glede na krivdo za zamudo plačila. Pri 
zamujenih plačilih je BIOGAST upravičen do neupoštevanja dogovorjenih 
popustov, bonitet ali drugih ugodnosti .  
Več strank (fizične in/ali pravne oseb) nosi družbeno odgovornost. Zahtevek 
za nasprotne terjatve stranke s poravnavo ali uveljavljanjem pravic pridržanja 
ni mogoč.  

BIOGAST si pridržuje pravico do prenosa z računa na račun za poplačilo 
najstarejše terjatve stranke oziroma več strank. 
Pri terjatvi v imenu in za račun tretje osebe so na računu označene ustrezne 
postavke. Veljajo splošni pogoji poslovanja podjetja, ki bo pooblaščeno za 
izvedbo izterjave. 
 
6. Kraj izvedbe in pristojnost 
Kraj izvedbe dostave je kupčev dostavni naslov, za prevzem, plačilo in 
garancijo je to sedež podjetja BIOGAST, na katerega se pošlje naročilo. Za 
reševanje vseh sporov, ki izhajajo posredno ali neposredno iz pogodbe ali 
pogodbenega razmerja, je krajevno pristojno sodišče okraja, v katerem ima 
sedež BIOGAST. Po izbiri BIOGAST-a se lahko pravno ukrepa tudi na sedežu 
kupca.  
 
7. Reklamacije 
Zahtevki zaradi nepravilnosti so veljavni le, če je reklamacija podana v 
razumnem roku (najkasneje 24 ur po dobavi). V primeru utemeljene 
reklamacije ima BIOGAST pravico ponuditi nadomestno storitev (popravek, 
naknadna dobava), spremembo ali ponuditi popust. Pravice kupca, ki iz tega 
izhajajo, še posebej pravice do nadomestila škode, so, razen v primeru 
namerno povzročene škode, izključene. Pogodbeni partner mora dokazati, da 
je napaka obstajala že pred dobavo. BIOGAST zagotavlja le garancijo v obsegu 
proizvajalčeve garancije in vse garancije v enaki meri prenese na svoje kupce. 
 
8. Pakiranje 
BIOGAST-ova označena in dostavljena transportna embalaža, kljub temu, da 
je zaračunana, ostaja last BIOGAST-a in jo je potrebno vrniti z naslednjo 
dostavo, vendar najkasneje v 3 tednih v  in čistem stanju, brez odpadkov; 
zabojniki s kolesi pa morajo biti razstavljeni (skladišče mora biti zaščiteno pred 
dežjem in snegom). Vsa ostala embalaža, ki jo dobavi BIOGAST, je last 
proizvajalca ali drugega ponudnika storitev, tudi če je zaračunana in jo je treba  
v 3 mesecih po prejemu vrniti v originalni embalaži v dobrem 
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nepoškodovanem in čistem stanju, primernem za takojšnjo uporabo in brez 
odpadkov. V primeru prepoznega ali nepopolnega vračila ni pravne osnove, 
da bi kupcu povrnili plačano kavcijo. Močno umazane povratne in transportne 
embalaže zaradi varnosti hrane ne bodo sprejeli. 
Iz organizacijskih razlogov bo dobropis za embalažo izdan izključno s strani 
BIOGAST-a in bo upoštevan pri naslednjem računu. 
 
9. Predčasna odpoved pogodbe 
Odpoved nabavnih in dobavnih pogodb brez predhodnega obvestila se lahko 
zgodi le iz posebnih razlogov. Posebni razlogi za prekinitev pogodbe s strani 
BIOGAST-a so, ko: 

- kupec trajno krši pogodbo, 
- plačilo ni izvedeno pravočasno, 
- niso zagotovljena jamstva, 

- tretja oseba odstopi od jamstva za stranko, pri čemer zavarovanje 
zahtevkov ni več zagotovljeno, 

- zaradi strankinega premoženja ni mogoča uspešna izvršba, 
- se prošnja za začetek postopka zavrne zaradi sodne ugotovitve 

insolventnosti in posledično pomanjkanja sredstev za kritje stroškov. 
 
Če se proti stranki začne postopek zaradi plačilne nesposobnosti in podjetje 
še vedno posluje, BIOGAST presodi, ali bo dobave in storitve zaračunaval 
vnaprej ali pa bodo te postopoma potekale ob gotovinskem plačilu za vsako 
dobavo posebej. BIOGAST ima pravico, da v skladu s splošnimi pravili v 
primeru neplačila brez predhodnega opozorila uporabi varovalke in terjatev 
posreduje tretjim osebam v izterjavo, proda terjatev tretjim osebam ali 
uveljavlja terjatev do tretjih oseb kot jamstvo. 
V primeru predčasne odpovedi pogodbe ima BIOGAST pravico, da ne 
upošteva popustov, bonitet ali drugih ugodnosti. 
 
10. Davčne skupine/ statistika 
BIOGAST prikazuje zneske tako, da so razdeljeni po davčnih skupinah.  
Na računih za blago so prikazani različni podatki. Prikazani podatki so 
popolnoma nezavezujoči in ni jamstva za njihovo pravilnost in popolnost. 
Kupec nima pravnih zahtevkov do teh podatkov in se zavezuje, da jih bo 
uporabljal izključno v svoje namene. Zahtevki za regresiranje ne obstajajo. 
 
11. Pravno nasledstvo 
Vse pravice, ki izhajajo iz tega pogodbenega razmerja, se prenesejo na 
posamezne pravne naslednike v obsegu in skladu z 38. členom (1) 
Podjetniškega zakonika, ne da bi pogodbeni partner priglasil prenos pravic. 
Pogodbeni partner se s tem odpoveduje pravici do ugovora v skladu z 38. 
členom (2) Podjetniškega zakonika.  
 
12. Razno 

 Pridružujemo si pravico do napake. 

 Podatki, ki so pomembni za poslovni odnos, so shranjeni v elektronski 
obliki v BIOGAST-u. Vrsta in obseg teh dokumentov izhajata iz dogovorov 
ter poslanih dokumentov in računov. 

 Stranka se strinja, da bo od BIOGAST-a v ustrezni meri prejemala 
oglaševanje in informacije o izdelkih in storitvah po elektronski pošti. 
Stranka ima možnost, da se v vsakem oglaševalskem elektronskem 
sporočilu odpove prejemanju teh sporočil. 

 Brošure, katalogi, kompleti naročil, ocene stroškov in drugi dokumenti, 
kot so načrti, skice in vsi ostali poslovni dokumenti, ostajajo last 
BIOGAST-a.  Vsaka uporaba, zlasti posredovanje, podvajanje, objavljanje 
in dajanje na voljo, vključno z delnim kopiranjem, zahteva izrecno 
soglasje BIOGAST-a. Kršitev bo kazensko obravnavana. 

 Kakršni koli drugi nabavni pogoji kupca ne bodo priznani.  

 Pogodbena dopolnila in dopolnitve ter pomožni sporazumi so veljavni le 
v pisni obliki; tudi vsako odstopanje od te zahteve mora biti pisno. 

 Morebitna ničnost posameznih določb teh splošnih pogojev poslovanja 
ne vpliva na veljavnost ostalih določb.  

 Zavarovanje transporta vseh vrst (in podobno) se sklene le po dogovoru 
in na račun kupca ter v obsegu, ki ga ta zahteva. 

 Določba o embalaži: Vsa embalaža dobavljena v vseh tarifnih 
kategorijah, je pri ARA, Interseroh Avstrija, Reclay UFH ali Bonus 
oproščena obveznosti in jo je treba odstraniti preko lastne službe za 
odvoz odpadkov ali lokalnih centrov za zbiranje odpadkov. 

 Poleg teh splošnih pogojev poslovanja veljajo še smernice (OS) / ceniki 
(katalogi), smernice za OS/logistični pogoji) in splošni pogoji poslovanja 
za svetovanje in storitve BIOGAST GesmbH. 

 Uporablja se avstrijsko pravo (razen prodajnega zakonika ZN). 


